Tav R
TraCES en

tamag “asa, tamagg “asa, 110 :
tamog Yada

Grébaut
tav R ¢ tamaggVasa 1112 LHOUPR
Loav R 1 «étre provoqué a I'indignation, érre
réprimandé (peu usité dans les deux sens)» —
) : Ms. {DILBNFabb217}, fol. 47r. Grébaut
1952, 115

Leslau

T9°10 : tamog Yada, (Grébaut 1952, 115)
Tav R i tamag(g) Yasa passive {of vid. a0 =R :
mag Vasa}; also insult, degrade (Hirschfeld 1921,
230 = Ambh. ndttibi meaning insult in this
context, not drip) Leslau 1987, 333a
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